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Aryété portant autorisation d'exploitation
d'un entrepdt logistique par
Ia société CASTORAMA
sur le territoire de la commune de SAINT MARTIN DE CRAU

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vi 'anrété ministériel du 5 ao(t 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les enirepdts couverts
seumis & autorisation sous la rubricue 1510

Vu la demande présentée le 31 mai 2012 complétée fe 19 juillet 2012 par la société CASTORAMA France
SAS dont le siege social est situé a la Zone Industrielle — 59 175 TEMPLEMARS en vue d'obtenit
lautorisation d'exploiter une installation de stockage de matiéres, produits ou substances combustibles
dans un entrepdt couvert d'une capacité maximale de 1 305 595 m?® sur le territoire de la commune de
SAINT MARTIN DE CRAU (13 310} & Fadresse 5 avenue Blaise Pascal — Zone industrielle du Mas de

Leuze

VU le dossier déposé a I'appui de la demande de la saciété CASTORAMA et notamment 'étude d’'impact,

Vu Pordonnance du 3 septembre 2012 du président du tribunal administratif de Marseilie désignant un
commissaire enguéteur,

PREFECTURE DES BOUCHES, 5D PAUN, PEYTRAL, 13282 MARSEILLE CEDEX 20




Vu Parété préfecioral en date du 25 septembre 2012 porant ouverture d'une enquéte publique
concernant la demande formulée par la société CASTORAMA pour exploiter un entrepdt sur le territoire
de la commune de SAINT MARTIN DE CRAUY,

Vu tavis de Pautorité environnementale eh date du 6 septembre 2012,

Vu la saisine des services de FINOQ, de la DDTM (service environnement et urbanisme),de I'ARS, de
la DDPP, de la DRAC, de I'UT DIRRECTE, de la DREAL/SBEP, de 'ABF, du SIRACED-PC, du
Directeur du PNR des Alpilles en date du 19 septembre 2012,

Vu Paccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public,

Vi Ia publication de cet avis dans les journaux « la Marseillaise » et « la Provence » en date des 1
octobre 2012 et 24 octobre 2012,

Vu fe registre denquéte et 'avis du commissaire enguéteur,
Vu Paccomplissement des formaliiés de pubfication sur le site internet de la préfecture,

Vu I avis émis par le conseil municipal de la commune d' Arles en date du 20 novembre 2012 et le
courrier du maire de Saint Martin de Crau en date du 29 novembre 2012,

Vu le rappori du Directeur Régional de PEnvironnement, de Aménagement et du Logement, en date du
19 février 2013,

Vu Pavis favorable du Conseil Départemental de [Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 6 mars 2013,

CONSIDERANT que les prescriptions tiennent compte de lefficacité des techniques disponibles et de leur
&conomie, de la qualité , de la vocation et de lutilisation des milieux environnants ainsi que de |a gestion

équilibrée de la ressource en eau,

CONSIDERANT que les prescriptions édictées sont suffisamment précises, réalisables et contrdlables ,
tant sur le plan technique que sur le plan écohomigue,

CONSIDERANT gue les prescriptions ne remettent pas en cause le fonctionnement de I'instaliation,

CONSIDERANT que la procédure d'autorisation pour les installations classées pour fa protection de
Fenvironnement a été respectée,

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de 'article L512-1 du code de Penvironnement,
Fautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &ire prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété prefectoral,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

PREEECTURE DEE BOUCHES, BD PAUL PEYIRAL, 13282 MARSEILLE CEDEX 20
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société CASTORAMA France SAS dont le siége social est situé Zone Industrielle — 59 175
TEMPLEMARS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété,
& exploiter sur le territoire de la commune de Saint Martin de Crau (13 310), au 5 avenue Blaise
Pascal — Zone industrielle du Mas de Leuze, les installations détaillées dans les articles sulvants,

Des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du décret n°
2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financidres en matiére
d'archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordonnée & Faccomplissement préalable

de ces prescriptions.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une instaliation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
declaration incluses dans I'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

AD
Rubrigue 1 NG Libellé de la rubrigue {activité) Volume autorisé

Entreplts couverts (stockage de maltidres, produits ou
substances combustibles en guantité supérieure 4 500 t
dans des} & 'exciusion des dépbts utilisés ay stockage de
1510-1 A categories de matiéres, produits ou substances relevant parf 1 305 595 m®
gilleurs de la présente nomenclature, des bétiments el 1285021t
destinés exclusivement au remisage de véhicules & moteur
et de leur remorgue et des édtablissements recevant du
public,
Dépdts de, papier, carton ou matériaux combustibles 3
analogues. 208 962 m
D&pdts de bois secs ou matériaux combustibles analogues)
1532-1 A y compris les produits finis conditionnés a l'exclusion des 208 862 m®
établissements recevant du public,
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse
itotale unitaire est composée de polyméres {matiéres
plastigues, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhéshs
2663-1-a A synthétigues) (stockage de) ; 208 962 m*®

1530-1 A

1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,
de polyuréthanne, de polyslyréne, etc.
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AD
Rubrigue N'C Libell$ de la rubrigue (activité) Volume autorisé
2663-2-a A 2,a Dans les auttes cas et pour les pneumatiques. 208 962 m*
2925 b Ateller de charge d'accumulateurs 500 kw
Installation de combustion qui consomme exclusivement du
2910-A-2 NC gaz naturel. 1.2 MW
Toxiqgues ({emploi ou stockage de substances et
1151 NC préparations) 300_ kg
Dangereux pour 'environnement —A- {rés toxiques pour les
1172 NC organismes aquatiques (stockage et emploi de substances 3 tonnes
oy préparations)
Comburants (fabrication, emplof ou stockage de substances
1200 NC ou mélanges) 300 kg
. Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables
14122 NG liquéfies (agrosols) 1 tonne
Stockage en réservoirs manufacturés  de  liquides s
1432-2 NG linflammables 10m
Station-service : instaliation non ouverie au public de 5
1435 NG distribution de carburant, 100m

A {Autorisation) ou D (Déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou es capacités maximales autorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autotisées sont sifuées sur les cormmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

Saint Martin de Crau 1387, 1389, 1392, 1386, 1361, Mas de Leuze
1390, 1388, 1381, 1303, 1383,
1384, 1382, 1385, 1194, 1195,
1310, 1313

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la
fagon suivante :

- surface terrain : 289 986 m?,

- emprise du batiment ef dalles extérieures ; 117 202 m?2,

- voiries et bassins étanches ; 73 193 m?,

- espaces verts : 99 601 m2,

Le batiment représente une surface plancher de 110 522 m?, i comprend 3 niveaux composés :
- Rez-de-chaussée ;
o entrepdt: 107 016 m2,
o locaux de charge et technigues . 1287 m?,
o bureaux et locaux saciaux {celiules) : 670 m?,
o bureaux et locaux sociaux (plot) : 560 m2,
o local gardien : 110 m2,
- hiveau + 1.
o bureaux et locaux sociaux (cellile nommée CROSSDOCK) : 105 m?,
o bureaux et locaux sociaux (plot) : 387 m2.
- npiveauy + 2!
o bureaux et locaux sociaux (piot) : 387 m2.




B

La zone d’entreposage est divisée en 19 cellules :
- celiule nommée CROSSDOCK : 6 669 m2,
- celiule 1:5632m?
- cellule 2: 5575 m?,
- cellules 3 & 16 : 5 833 m? chacune,
- celiule 17 : 5 6564 m?,
- geliule 18 : 5 646 m?,

Le batiment est constrult en deux tranches : la premiére tranche concetnera les cellules 1 3 10 et la
cellule nommée CROSSDOCK,
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contents dans les différents dossiers déposés par
Pexploitant, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure,

Le cas échéant, la durée de validité de Fautorisation peut é&tre prolongée & concurrence du délai
d'exécution des prescriptions archéclogiques édictées par le préfet de région en application du décret
n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére
d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Sans objet.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrafiner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & fa connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éfudes dimpact et de dangers soni actualisées a l'occasion de toute modification notable telle
gue prévue & Particle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cetie occasion sont supportés par
l'exploitant.

ARTICLE 1.6.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
jorsque leur enldvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.
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ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R, 512-74 du code de Penvironnement, pour Papplication des
articles R. 512-39-1 a R. 512-38-5, Fusage & prendre en compte est le sulvant : activité classée,
Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet

arrét trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indigue les mesures ptises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

« [I'éyacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les instaliations autres que les
instailations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de {installation dans un état tel quil ne puisse porter afteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et quil permette un usage futur du slte déterminé selon
Fusage prévu au premier alinéa du présent article,

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet anété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, ef notamment le code minier, le code civil, ie code de Furbanisme, le
code du {ravail et le code genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements

SOuSs pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
20/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & Pévaluation et & la ptise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de Fintensité des effets et de ja gravité
des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises & aulorisation
24112102 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises 4 autorisation
05/08/02 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a
auforisation sous la rubrigue 1510
02/02/98 | Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévemenis et A la consommation d'eau
ainsi gu'aux émissions de ifoute nature des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises & autorisation
28/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relafif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement
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Dates Textes

20/08/85 |Arréte du 20 aoQt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par
les Installations classées,

29/09/08 | Arrété du 29/09/08 relatif & la prévention des sinistres dans les dép6is de papier
et de carfon soumis & autorisation au titre de la rubriqgue n® 1530 de la
nomenclature des Installations classées

02/12/08 | Arrété du 02/12/08 modifiant 'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de
Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2910

15/04110 | Amrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-
service soumises a déclaration sous la rubrique n° 1435 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnament

15/01/08 |[Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre Ia foudre de certaines
installations classées

Cette jiste est non exhaustive.




TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, entretien
et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui petvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et
des paysages, pour l'utiisation rationnelle de I'énergie ainsi gue pour la conservation des
sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoing archéologigue.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour {'ensemble des installations compartant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de

kY

démarrage, de dysfonctionnement ou darrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant Line connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L 'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de Pinstallation, placés sous le contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & fa connaissance du Préfet et de la DREAL par l'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meiflleurs délais a linspection des Installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéré{s mentionnés & l'article L. 511-1 du code de Penvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
dincident est transmis par Fexploitant a I''nspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de l'accident ou de fincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises cu envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou fong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1, RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

Pexploitant etablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossler de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un airété d'autorisation,

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement.

Ce dossier est tenu & la disposition de linspection des Installations classées sur le site durant 5
années au minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
L'exploitant transmet les documents suivants

Référence dans larréte Destinataire Echéance

Document préfectoral

Aftestation de conformfté aux

dispositions de arrété ministérief | , .. : _ ; \
dut 5 200t 2002 et du présent Article 27 {(AM 05.08.2002) PREFET, DREAL Avant la mise en service de Pentrepbl

artété

Délai maximum de 6 mois aprés la

; Audit de récalememnt de 'arrélé , o
[ préfectoral Article 27 (AM 05.08,2002) PREFET, DREAL mise en service
i Avant la mise en sery|
Attestation de conformité et de Atticle 7.2.6 PREFET, SDIS, DREAL fce

débit du réseau Incendie et annuellement

. Pélai maximum de 6 mols aprés 1a
Cople du P.O.L Arlicle 7.2.7 DOREAIL, 8DIS mise en service
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. Document 7

Référence dans Parrété -
‘ préfectoral s

. Destinatate .

- Echéance -

Puls tous les 2 ans

Comptle rendu d'exercice
d'évacuation el tests périodigues

Article 7.2,7

DREAL, CHSCT, SDIS

Délal maximum de 6 mois aprés la
mise en setvice

du st ensulte périodiquement avec un
P.O.J minimum de une fols par an,
Etude technique foudre
F Article 7.3.3 DREAL A ja mise en service
Cahier des charges
Mesures bruit Article 6.2 DREAL 6 mols aprés la mise en service de

chague phase, puis tous les 3 ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Pentretien
des installations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le fraitement des effluents en fonction de leurs earactéristigues et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire &
leur minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
feur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponiblilité.

S une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la polfution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées, L'inspection des installations classées en sera informée.,

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent expliciternent les contrdles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de
fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage & I'air libre est Interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et
pour gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publigue. La conception et emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages cornitre une surpression interne devralent &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de hesoin,

- les surfaces ol cela est possible sont préservées en espace naturel,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit, La dilution des rejets
atmosphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une honne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets,
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avolr & aucun mement siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Pascension des gaz dans l'aimosphére. La paitie terminale de la cheminge peut comporter un
convergent réalisé suivant les reégles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un sulvi, dont les points de rejet
sont repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des parficules} de
maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a latmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent &lre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
lintervention d'organisimes extériewrs & la demande de lnspection des installations classées.

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

ch:n{ifi " Installations raccordées Puissance ou capacité | Combustible Autres caractéristiques
| 1 Une chaudiére gaz 600 kw Gaz haturel chauffage hors gel
2 Une chaudiére gaz 600 kW Gaz naturel chauffage hors gel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diaméire Déhit nominal {g/s) Vitesse minl d'éjection en
enm enm ' m/s
Conduit N* 1 13.3 0.45 264.84 4.7
Conduit N© 2 i3.3 45 264.94 4.7

Le debit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la

vapeur d'eau {gaz secs).

ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz &tant rapportés :
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- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O de référence 3 %.

Concentrations instantanées eh
mgiNm®
Poussiéres 5
S50, 35
NOx en éguivalent NO; 150

ARTICLE 3.2.5. CONDITION DE STATIONNEMENT DES VEHICULES
Les véhicules dolvent arréter leur moteur au stationnement,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURGES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans e milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de ia ressource | Nom de la masse d'eatt ou | Prélévement | Débit maximal ()
de la commune du réseau | maximal : :
annuel (m?) Horaure Journalier
Réseau public Saini Martin de Crau 3600 0.8 | 12

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4,.1.2.1. Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents agueux sont canalisés. Tout rejet deffiuent liquide non prévu a PArticle 4.3.1. ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, it est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur,

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour 'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie st de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparatire :

Forigine et la distribution de ['eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...)

- les sectewrs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute
nature (interne ou au mitieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches el résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
suscepfibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approprlés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,

les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4,2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a
Fextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efiluents suivants :
- eaux pluviales de voiries ;
- eaux pluviales de toitures ;
- eaux te vannes ;
- eaux d'extinction d'incendie.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

tes effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner e bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. U est Interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simpies dilutions autres gue celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations
de traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents pollués dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des Instalfations de traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites Imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont enfretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face
aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent 8tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anagérobles notamment).
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traiternent des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La condulte des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonetionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les resultats des mesures et contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds.

Les eaux pluviales susceptibles d'tre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permetiant de traiter les polluants en présence.
Ces dispositifs de {raitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont netioyés par une
société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans
tous les cas au moins une fols par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues, et en la vérification du bon fonctiohnement de 'obturateur.

tes fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de
conformité & la norme en vigueur ainsi gue fes bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus & la disposition de 'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet gui
présentent les caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le Ne1
présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales de toitures
Exutoire du rejet Bassin d'infiltration de 16 000 m*
Coordonnées Lambert du rejet
Traitement avant rejet Aucun
Milieu nature] récepteur Nappe de la Crau
Point de rejet vers fe milieu récepteur codifié par le N2
présent arrété -
Nature des effiuents Eaux pluviales de voirfes
. , Bassin de rétention de 19000 m?® puis bassin
Exutoire du rejst d'infiltration de 16 000 m?®
Coordonnées Lambett du rejet
Traitement avant rejet Un séparateur & hydrocarbures
iﬁ;;;ggﬁczwrei récepteur ou Station de traitement Nappe de la Crau
Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N3
présent arrgté
Nature des effluents Eaux incendie
Coordonnées Lambert du rejet
Exutoire du rejet Bassin étanche de 19 000 m?
Traitement Pompage pour traitement par filiere spécialisée

Les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées sont dans un premier temps récupérées dans un
bassin d'orage étanche de 19 000 m? avant d'étre rejetées vers un bassin dinfiltration en pleine terre
de 16 000 m® sl la qualité de Peffluent le permet et répond aux critéres qualitatifs de rejets fixés &
F'article 4.3.9 du présent arréte,

Le débit de fuite entre le bassin d’orage étanche et ie bassin d'infiltration sera régulé a 50 Ifs.
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Entre ces deux bassins est implanté un séparateur d'hydrocarbures permettant de traiter 50 I/s et qui
ne sera pas équipé de by-pass (en cas d'orage, les eaux sont récupérées dans le bassin étanche
avant d'étre relevées A un débit régulé de 50 I/s vers le séparateur d*hydrocarbures).

Les eaux vannes sont rejetées dans le réseau communal de Saint Martin de Crau.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliguent sans préjudice de Pautorisation déliviée par la
collectivité & laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de
Farticle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au

Préfet.

Article 4.3.6.2, Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et
des points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la dernande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélevement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
Famont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de manigre & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.4. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et penmettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempls :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 30 °C
- pH:comprisentre 5,5et8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg PV

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte des eaux résiduaires sont de type séparatifs afin d'assurer la segrégation .

- des eaux pouvant étre rejetées directement (eaux pluviales de toitures),
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- des eaux polluées ou susceptibles de I'étre (eaux pluviales de voiries, eaux incendie).

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

rgféél:g,%% Maximal : 50 I/s
Paramétre Concentration
maximale (mg/l)
HCT 5 moil
DBOS 30 moi
DCO 125 mgll
_ MEST 30mg/l

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux piuviales polluées ou susceptibles de Fétre et collectées dans les installations sont
éliminces vers les filidgres de traitement des déchets appropriées. En Pabsence de pollution
préalablement caraclérisée, elles pourront étre évacuées vers le mifieu récepteur dans les limites

autorisées par ie présent arrété,

Tout rejet dans le milieu naturel fait I'objet d'une analyse dont les résultats sont tenus A la disposition
de la DREAL. Le résultat de 'analyse est daté.
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TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et
Fexploitation de ses installations pour !

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
favorisant le réemploi;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre
a) la préparation en vue de la réutifisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétigue ;
d) 'élimination .

Cet ordre de priorité peut e modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
Fenvironnement et la santé humaine, et des conditions technigues et économigues.
L'exploitant tlent alors les justifications nécessaires & disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par l'article R, 541-8 du code de 'environnement,

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du
code de I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Tarticle R. 543-137 & R.
543-151 du code de Penvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants dinstallations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour f'ensilage.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-
72 du code de environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R, 543-131
du code de Penvironnement.

Les déchets d'équipements électrijues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 & R. 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans l'établissement, avant leur orientation dans une filigre
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution {prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement,

ARTICLE 5.1.4, DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filigres propres & garantir les intéréts visés a
Iarticle L. 511-1 et L. 541-1 du code de Penvironnement.
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Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée 2 les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées A cet effet,

!l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans l'enceinte de I'établissement est interdit.

Le melange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologigue ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence A lardté du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R, 541-46 du code de I'envircnnement.
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi
defini & Particle R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 & R. 541-64 et R. 541-79 du code de 'environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est
tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Patlement européen et
du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5,1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les sulvantes

Type de déchets Code des déchets
Embaliages (papiers, cartons) 150101
Plastigues ' 1501 02
Paleites 1501 08
Ordures ménagéres 200301
Boues {séparateur hydrocarbures) 130502

| Acide sulfurique ' 06 0101
Huiles usagées 130000
Chiffons souillés 150202
Batteries Plomb 16 06 01
Batteries Ni-Cd 16 06 02
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Liinstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse éire a
Porigine de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou 1a sécurité du voisinage ou de constituer tine nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1897 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement,
ainsi que les régles technigues annexées & ia clreulalre du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur
de Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes atix
dispositions des articles R, 571-1 & R, 571-24 du code de Penvironnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareit de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention

ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apiés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour fa période Emergence admissible pour la
existant dans les zones 3 allant de 7 b & 22 h, sauf dimanches et périnde allant de
émergence réglementée jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les

{incluant le bruit de dimanches et jours fériés
Pétablissement)
Supérieur 4 35 dB(A) st 6 dB{A) 4 dB{A)
inférieur ou égal 4 45 dB (A)
Supérleur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivanies pour les différentes périodes de la journée -

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7ha 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours féries) {ainsi gue dimanches et jours f&riés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 86 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1,1. LOCALISATION DES RISQUES

L'explojtant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation gui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives des matidgres mises en ceuvre, stockées, sont
susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
les intéréis mentionnés & Particle L. 511-1 du cede de 'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des atellers et des stockages indiguant ces fisques.
Les zones & risgues sont matérialisées par tous moyens appropriés,

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS PE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travall, F'exploitant dispose des documents Iui permettant
de connaltre fa nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la guantité des produits dangereux détenus,
auguel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services

dincendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses cu polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et paussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lntérieur de I'établissement. Elles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.5. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans I'étude

de dangers.
L'explaitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que

les procédures mentionnées dans I'étude de dangers,

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU DES
ENTREPOTS

ARTICLE 7.2.1. CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES DE L'ENTREPOT

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du
batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et
ne favorise pas I'effondrement de la structure vers Pextérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & Pentrepdt ou entre parties de Pentrepdt, celui-ci
vérifie les conditions constructives minimales suivantes :
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- les fagades Sud du batiment sont réalisées en matériau coupe-feu de degré deux heures ;

- un sous-bassement béton de 4 métres de hauteur est construit au niveau du pignon Nord du
batiment |

- en ce qui conceme la toiture, ses éléments de support sont réalisés en materiaux MO (A2 sl
do) et Fisolant thermique est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur
(PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg. Par allleurs, la toiture et la couverture de toiture satisfont
la classe BROOF (i3) ;

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de
gouttes enflammees ;

. la stabilité au feu de la structure est d'une heure assurant le non effondrement de la structure
vers l'extérieur de la premiére cellule en feu et 'absence de ruine en chaing ;

. les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré
2 heures ou situés dans un {ocal distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les
portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-
porte ;

- les bureaux et les locaux soclaux, & l'exception des bursaux dits de "quais” destinés a
accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quals, sont situés dans
un local clos distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi et
des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2
heures, sans &tre contigus avec les celiules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

Les issues sont réparties dans tout e batiment de fagon & ce que les distances a parcourir sojent
inférieures & 50 métres lorsque le choix est donné entre deux directions et & 25 métres pour les

dégagements en cul de sac.

ARTICLE 7.2.2, CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES DES CELLULES

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de
1 600 matres carrés et d'une longueur maximale de 80 matres. Les cantons sont délimités par des
écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 s1 do (M0) (y compris leurs fixations) et stables au
feu de degré un quart d*heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées,
gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font pattie des dispositifs d'évacuation des
fumées. La surface utile de Fensemble de ces exutoires ne doit pas &ire Inférieure & 2 % de la
superficie de chacue canton de désenfumage.

Il faut quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas atre inféricure & 0,5 métre carré ni supérieure & 8 metres carrés. Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu
séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum instaliée en deux points opposés de l'entrepdt
de sorte que lactionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment
ou de chacune des cellules de stockage.

Des amendes d'air frais d'une superficie égale a la sutface des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées &
des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur,

Les structures des cellules doivent &tre indépendantes les unes des autres,
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ARTICLE 7.2.3, COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

E'entrepOt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matidres

combustibles en feu lors d'un incendie,
Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d’'une celiule de

stockage & l'autre,

Pour atteindre cet objectif, les celiules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent 8ire des murs coupe-feu de degré
minimum 2 heures ;

- toutes les deux cellules le degré des murs coupe-feu est porté 4 4 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines, saont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces
MmUrs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de

galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degté coupe-feu éguivalent a
celul exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes coulissantes et communicantes entre les celiules doivent étre coupe-feu de degré 2
heures et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de
part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes
coupe-feu ne doit pas éire génée par des obstacles ;

- dans les murs coupe-feu 4 heures, les systémes d'ouverture présentent un degré colpe-feu
de 4 heures ;

- les parois séparatives dolvent dépasser d'au moins 1 meétre la couverture au droit du
franchissement. Les murs coupe-feu séparatifs sont équipés de colonnes séches &
déclenchement manuel dont les vannes de barrage sont matérialisées.

- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces
cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de
0,50 metre en saillie de ia fagade dans la continuité de la paroi.

ARTICLE 7.2.4. CARACTERISTIQUES DES CELLULES

La taille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon & réduire la quantité de
matiéres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a l'autre.

La surface maximale des cellules est égale & 6 000 métres carrés, Les cellules sont équipées d'un
systeme d'extinction automatique d'incendie.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol
intérieur, guel gque soit le mode de stockage.,

Les structures des cellules sont indépendantes les unes des autres.

Article 7.2.4.1. Caractéristiques du stockage en masse

Les matieres conditionnées en masse (sac, paletie, etc.) forment des flots limités de Ja facon
suivante ;

- Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la
toiture ou le plafond ou de tout systeme de chauffage ; cetie distance doit respecter la
distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique
d'incendie, lorsqu'll existe.

- LesTiots ont une surface au sol maximale de 500 m2, une hauteur maximale de stockage de 8
m et sont distants les uns par rapport aux autres de 2 m minimum.
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- Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimum de
3 métres sur le ou les cBités ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par
rapport aux parois, aux éléments de structure et A la base de Ia toiture ou du plafond ou de
tout systéme de chauffage,

ARTICLE 7.2.5, CHAUFFERIE

La chaufferie est situde dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une parol de degré REI 120, Toute communication éventuelie
entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes Ei30, munis d'un
ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI1120,

A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter 'écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant Je fonctionnement de fa pompe d‘alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un
autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

ARTICLE 7.2.6. LOCAUX DE CHARGE DES BATTERIES

Le batiment dispose de six locaux technigues dédiés au chargement des batteries des chariots

élévateurs,
Ces locaux sont séparés des cellules d’entreposage par des murs coupe-feu de degré 2 heures

(REI120) et des portes coupe-feu de degré 2 heures (E1120) & fermeture automatique.
Chaque local de charge posséde une issue de secours vers l'extérieur.

La toiture et la couverture des locaux de charge satisfont la classe BROOF (t3).

Les parois extérieures des locaux de charge sont coupe-feu de degré deux heures (REI120).

Chaque local de charge est équipé d'une ventilation mécanique forcée, secourue etfou naturelle
instaliée en toiture, :

ARTICLE 7.2.7. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.7.1. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment
Fintervention des services d'incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a Vinstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée powr permettre 'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & 'exploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner
de géne pour accessibilité des engins des services de secours depufs les voies de circulation
externes a Pinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de finstatiation.

Article 7.2.7.2. Accessibilité des engins & proximité de Vinstallation

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de
Pinstallation et est positionnée de fagon A& ne pouvoir 8tre obstruée par effondrement de tout ou

partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
- la largeur utile est au minimum de 6 meétres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la
pente inférieure a 15%,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 meétres, un rayon intérieur R minimal de 13
métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,
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- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130 kN par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au maximum,

- chague point du périmétre de Finstallation est & une distance maximale de 60 métres de ceite
voie,
aucun obstacle n'est disposé entre les accés et la voie engin.
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engm permettant la circulation sur Fintégralité du
périmétre de linstallation et si tout ou partie de la vole est en impasse, les 40 derniers métres de la
partie de la vole en impasse sont dune largeur utile minimale de 7 métres et une aire de
retournement de 20 meétres de diametre est prévue 4 son extrémité,

Article 7.2.7.3. Déplacement des engins de secours a Pintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
meétres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées,

dont les caractéristiques sont ;

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

- longueur minimale de 10 métres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre gue la
voie « engins ».

Article 7.2.7.4. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure & 8 métres, au moins une
facade est desservie par au moins une voie « échelle » permettant ia circulation et la mise en station
des échelles aériennes. Cette vole échelle est directement accessible depuis la voie engin.

Depuis cette vole, une échelle accédant a au moins toute la hauteur du b&timent peut étre disposée.
La voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques sulvantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 meétres, la longueur de l'aire de stationnement au
minimum de 10 métres, la pente au maximum de 10%,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
meétres est maintenu ef une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles A la verticale de I'ensemble de
la voie,

- la distance par rapport & Ja fagade est de 1 métre minimum et 8 matres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieure & 1 méire pour un stationnement
perpendiculaire au batiment,

- la vole résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de
130 kN par essieu ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et présente une
résistance au poingonnement minimale de 88 Nicm2.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un béatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé a une hauteur supérieure a 8 metres par rapport au niveau d'accés des secours,
sur au moins deux fagades, cette voie « échelle » permet d'accéder & des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de
voie échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 metre.
Les panneaux d'obturation ou les chéssis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours
accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. lls sont aisément repérables de 'extérieur par les services

de secours.

Article 7.2.7.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un acces a toutes les issues du batiment
ou au moins & deux cités opposés de Pinstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large
au minimum.
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Les locaux & risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003,
permettant 'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr(iés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-
commande). La surface utile d'ouverture de 'ensemble des exutoires n'est pas inférieure 3 29 de la

surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture,

En expioitation normale, ie réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et
instaliées conformément a fa norme NF S 61-932, version décembre 2008,

L'action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers

de linstaliation.
Tous les dispositifs installés en référence & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,

présentent les caractéristiques suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture)

- fiabilite : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires hi-fonction sont
soumis & 10 000 cycies d'ouverture en position d'aération,

- la classification de la surcharge neige & 'ouverture est SL 250 (25 daN/m?), La classe SLO est
utilisable.

- classe de température ambiante T(00).

- classe d'exposition a la chaleur B300,

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du pius grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur Fextérieur.

ARTICLE 7.2.9. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Ulinstaltation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux tisques, notamment :
- d'uh moyen permettant d'alerter les services dlincendie et de secours |

- de plans des focaux facilitant I'Intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chague local, comme prévu 3 P'article 7.1.1 ;

- de 18 poteaux incendie d'un diameéire nominal DN150 implantés de telle sorte que tout point
de la limite de I'installation se trouve & moins de 100 métres d’un poteau incendie. Le réseau
assure un débit minimal de 720 métres cubes par heure pendant une durée d'au moins 6
heures. Ce débit est assuré par le réseau d'eau brute, Les prises de raccordement sont
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de
s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum
(les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours),

- d'un dispositif d’extinction automatique (constitué d'un réseau de sprinkiers alimenté par deux
réserves d'eau autonomes de 440 m?);

- de RIA implantés dans les 19 celiules ;

- de colonnes séches alimentées au moyen d'une vanne actionnable par I'exploitant avec le
réseau d'eau potable pour un débit de 180 m3/h ;
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- dextincteurs répartis & lintérieur de Finstaltation lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés
aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre Iincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit fa
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre incendie conformément

aux référentiels en vigueur.

Limplantation définitive des poteaux incendie, des colonnes séches, des RIA et le nombre
d'extincteurs sont validés avant leur réalisation par le service prévision des sapeurs-pompiers de
Saint Martin de Crau,

Avant la mise en service de Pinstaliation, exploitant procéde & un test des réseaux incendie dont le
protocole d'essai sera établi en accord avec linspection des installations classées afin de s'assurer
que les déhits et les pressions nominaux sont bien disponibles sur le site.

Cet essal est sanctionné par une attestation démontrant la conformité a la norme NFS 62.200 et
précisant les débits et les pressions obtenus.

Dans le cas ofl les valeurs de déhit et pression prescrites plus haut ne seraient pas atteintes, une
réserve d'eau incendie d'un volume minimal de 5000 m® sera implantée sur le site permettant
d’obtenir les objectifs cités plus haut au présent article,

Cette réserve d'eau est accessible en toutes circonstances et positionnée & une distance de
Finstallation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Elle est
équipée de deux pompes de 350 m¥%h chacune secourues par un groupe électrogéne qui alimentent
le réseau incendie. Cette réserve est constituée de clarinette de réalimentation du réseau incendie.
Une voirie de 4 m de large et 3 aires d'aspiration de 32 m? compiétent linstaliation de cette réserve.

L'exploitant fransmet annuelilement au Préfet la justification de la disponibilité des débits d'eau.

L'exploitant doit &tre en mesure sur demande des services d'incendie et de secours de fournir les
quantités d'émulseurs nécessaires & I'extinction d'un sinistre.

ARTICLE 7.2,10. PLAN D’OPERATION INTERNE

Le PO! établit par 'exploitant sous sa responsabilité est transmis avant la mise en service du
batiment. Il sera adressé aux services d'incendie et de secours et & Pinspection des installations

classées.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.1. jusqu'au P'arrivée des sapeurs pompiers. il
met enh ceuvre les mayens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement
sans retard du P.O.L Il prend en outre & I'extérieur de son établissement les mesures urgentes de
protection des populations et de 'environnement prévues au P.O.L

Le P.0.l. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers
envisagés dans P'étude de dangers. Un exemplaire du POl est disponible en permanence sur
Femplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en osuvre une procédure écrite et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du

P.0O.1, ; Cela inciut notamment :



I'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et des moyens

d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- {'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de Vactualisation de I'étude de dangers (suite & une
modification notable dans P'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodigue et systématigue de la valfidité du contenu du P.O.. qui peut 8tre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du P.O.l. en fonction de Fusure de son contenu ou des

améliorations décidées.

Le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) s'll existe, ou a défaut
Finstance représentative du personnel, est consulté par Pindustriel sur la teneur du P.O.1. : l'avis du
comité est transmis au Préfet,

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par Pexploitant dans le projet
du P.O.L qui doit lui &re transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par
I'nspection des installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.C.1. est mis & jour tous les 2 ans, ainsi quwa chague modification notable et en particulier avant
la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants,

Les modifications notables successives du P.G.l. doivent &tre soumises & la méme procédure
d'examen préalable a leur diffusion.

Les exercices périodigues sont réalisés en liaison avec les sapeurs pomplers pour tester le P.O. &
minima une fois par an. L'inspection des installations classées, le service d'incendie et de secours et
le CHSCT ou le représentant du personnel, sont informés de la date retenue pour ces exercices.

Le compte rendu, accompagné si nécessaire d'un plan d'actions, est tenu & disposition de
linspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et gu'elles sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliqgues sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

ARTICLE 7.3.2. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Les cellules de 'entreptt disposent d'un dispositif de détection de fumée. Les locaux technigues, et
les locaux de charge des batteries, sont dotés d'un systéme de détection incendie assuré par le
systeme d'extinction automatigue. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le

temps.

I’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection et le cas échéant d'extinction. 1l organise & fréquence semestrielle au
minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus 2
disposition de Finspection des installations classées,
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En cas dinstallation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-¢i sont congus, installés
et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou Indirectement a la sécwrité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de Fenvironnement, sont protégées contre la
foudre en application de F'arrété ministériet du 4 octobre 2010,

L'installation des protections contre la foudre fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme
compétent, distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liqulde susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

suivantes:
- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraltement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a. :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fts,
- dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des fGts,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité tofale lorsque celle-ci est

inférieure 4 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physigue et chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés gue dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets,

La rétention des eaux d'extinction incendie est assurée de fagon gravitaite dans le bassin étanche de

19 D00 m? situé sur la partie Nord-ouest de la parcelle.
En cas d'incendie, la mise en charge de la rétention est assurée par arrét automatique de ia pompe

refevant les eaux du bassin de rétention vers le bassin d'infiltralion de 16 000 m?®.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de Finstaliation, des dangers et inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans linstallation et des dispositions & metire en ceuvre en cas d'incident,

Les personnes étrangéres 3 ['établissement n'ont pas Paccés libre aux installations.
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ARTICLE 7.5.2. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre Fincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction,
portes coupe-feu, colonne séche) ainsi que des éventuelles installations électrigues et de chauffage,

conformément aux référentiels en vigueur.
Les vérffications périodiques de ces materiels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont

également mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consighes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréguentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment interdiction de fumer
gdans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout briiage & I'alr libre ;
- P'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions &
prendre pour 'emploi et le stockage de prodults incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues &
Particle 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Pétablissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

- lobligation d'informer I'inspection des instaflations classées en cas d'accident,




TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et fa fréquence de cette survelliance pour tenlr compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
{'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a I'inspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parameétres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur Penvironnement, ainsi que de frédquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un
organisme tiers choisi par elle méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeuy, de
déchets ou de sols ainsi gue Pexécution de mesures vibratoires, oifactives ou de niveaux sonores,
Elie peut également demander le contrfle de limpact sur le milisu récepteur de Factivité de
Pentreprise. Les frais occasionngés par ces contrdles, inopinés ou non, sont & la charge de 'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1, AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures portent sur fes rejets de chaudiére visée a 'article 3.2.2.

L'exploitant doit effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par Fadministration,
une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxyde d’azote dans les gaz rejetés a
Fatmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique
normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantilionnage isocinétique déctite dans la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Le premier contrble est effectué six mois au plus tard apres la mise en service de I'nstallation.

Les mesures sont effectuges sur une durée minimale dune demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de {'installation.

ARTICLE 8.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.2.1, Fréquences, et modalités de autosurveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuwre |

Autosurveillance assurée par 'exploitant sur:
Parametres Eaux pluviales issues des voiries {refet n° 2)
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Ph, et{non décanté prélevé sur une durée
hydrocarbures de 2 heures
tolaux

ARTICLE 8.2.3, AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.3.1. Analyse et transmission des résuitats d'autosurveillance des déchets

Las résultats de surveillance sont présentés sefon un registre ou un modéle élabli en accord avec Pinspection des
Installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédsfinl. Ce récapitulatif prend en
compte les fypes de déchels produlls, les quantités ef les fllidres d'élimination retenues.

L'exploitant utllisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 8.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de six mois & compter de la date
de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié
dont le choix sera communigué préalablement 2 linspection des installations classées, Ce conirble
sera effectué par référence au plan annexé au présent arété, indépendamment des contrSles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures quil réalise enh application de son programme
d'autosurveillance, les analyses et les interpréte, H prend le cas échéant les actions correctives
appropriees lorsque des résultats font présager des tisques ou inconvénients pour I'environnement
ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport & 'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de
tarticle R 512-8 1l 1° du code de Penvironnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des
résultats de surveillance, Fexploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 8.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine jurigiction,

! peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Marseille :

1. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Vinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de laffichage de la présente décision.

2. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date &
laquelle la décision leur a été notifige.

Toutefois, sl la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
Faffichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a 'expiration d’une période de
six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement 2 l'affichage ou & la publication de larrété
autorisant Touverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative,

ARTICLE 9.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de larticle R.512-39 du code de environnement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et
mise & la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Saint Martin de Crau

pendant une durée minimuim d’un mois.

Le maire de Saint Martin de Crau fera connaitre par procés verbal, adressé 2 la préfecture des
Bouches du Rhéne - I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de F'exploitation & la
diligence de la sociéié CASTORAMA.

Une copie dudit arrété sera egalement adressé 4 chague conseil municipal consulié, a savoir : Arles
et Saint Martin de Crau,

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société CASTORAMA
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9.1.3. EXECUTION

- Le Secrétaire général de la préfecture des Bouches du Rhéne,
- Le Sous-préfet de 'arrondissement d'Arles,
-Le Directeur régional de 'environnement, de Faménagement et du logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, dont un extrait sera
affiché et un avis publié dans la presse locale.
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MESSAGE D' INFORMATION SUR ACCIDENT/OU IXCIDENT

1 DATEET HEURE DU MESSAGE !

REVISION DE LA FICHE : N°

Destinatalres : Autres Destinataires :
Préfet (cabinet)...................ol
SIRACEDPC.. ... arren e
Mairie.....c.oocivi i e
CHSCT v retneran
USINE © e v s s s sr e e Jour de Pincident ;
3 NIt & e F v
Commune: .................. O Heure ;
Echelle de clussement G/P de Paccident on incident/  Indiees d*dvolution
Niveau de Gravité G : Niveau de Perception P :
0G0 ; Opération ou tvénement 4'exploitation £ PO ; Pas de perception a extérieur
8.G1 : incident mineur d*exploitation 0 P1 ; Peu de perception & l'extérisur du sits
Sans conséquence sur le personnel O P2 : Forie perception & Pextérisur,
Peu de potentialité de risgue -
Pas ou peu de conséquence sur Indice d’évolution
Fenvironnement —~ 8 A :Situation maitrisée, intervention terminée,
Peu de dégats matériels. conséquences identifiées, pas de suite prévisible
1 G2 : Incident notable d’exploltation 01 B : Situation maltrisée, intervention terminde ou
importante potentialité de risque en vole d’achévement, conséquences en cours
4 et/ou avec conséquence sur fe personnel d’évaiuation
etfou avec conséquence sur f'environnement | G ; Situation évolutive, infervention en cours ou
et/ou avec conséguence sur le matérial, en préparation
0 G3 : accident grave d’ exploitation
Avec conséquence sur le personnel
etfou l'environnement —
etfou le materlel CLASSEMENT DE L’ACCIDENT/ INCIBENT: G /P
1 G4 ; Ascident majeur
Avec conséquences e e
ou potentialictié de conséquences graves a INDICE D'EVOLUTION : A B ¢
l'extérieur
Constatations faites sur lg terrain ; sans peu important | grave
Consequences sur les personnes ] ) 0 0
5 Potentialité de risques 0 5] 0 g
Conséquences sur l'environnement o {1 o 0o
Dégats matérisls ] O 0 O
Perception a l'extérieur du site 0 ¥ [ 4]
Produits Sévéso Naturs :
6 |impliqués : quantité G :
7 Description de Pincident ;
8 Premiéres mesures prises :
9 Etaf actue! de Ia situation :

10

Nom : | Signature :

[ N° de téiéphone :







